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CHAPITRE HUITIEME,
De.la Conjonétion.

I A Conjonétion eft un mot indéclinable, qui fert
— 4 lier enfemble les parties du difcours. Il y'en
= de copulatives, de disjonétives , de conditionnel-
fes, &c, Exemples, Et, anfli, encor, éncore , de plus:
OQu, ni; foit: Si , & condizion que , pourve que ; pofd
que, &c,

LIVRE TROISIEME.
De Ia Syntaze. *

T ASyntaze eft la Conftruction, ou I'Arangemem
des mots, fuivant les régles de lz Grammaire.
Sans m'aréter a la divifion que les Grammairiens
font ordinairement de la Syntaxe, je {uivrai'ordre
des parties du difcours que jai expliquées ci-deffus.
Comme l'arangement des mots fait la. plus gran-
de difficalté d’une Langue, je ticherai de doaner
des "régles audli ‘claires , & aufff certaines qu'il eft
poffible , fur toutes les chofes qui embaraffent le
plus les perfonnes qui veulent aprendre 2 bien pas
der Fiangois. Je commencerai par les Articles.
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CHAPITRE PREM IEB;-

De T'Ufage des’ Aiticles.

IL n'y a rien qui faffe plus de peine dux Etran.
gers que les Articles 1l paroit tant de bizare-
ric dans I'ufage de ces Particules , qu'il eft comme
impofiible de dormer des régles qui embraffent tou-
tes les diférentes maniéres dont on s’en fert. Ce-
pendant j'efpére qu'il reftera peu de dMicultés fur
cela, fi 'on comprend bien tout ce que je vais dire.

DE L'ARTICLEE DEFINI
Lo g i -
ou
Des: Noms: de la Premiére Déclinaifon,
PremMi1ErRE'REGLE

N fe fert'toujours de-I"Article défini'devant un
Nom qu'on prend dans un fens défini & dé-
terming.

Exemples.

L bomme que veus voyex ¢ff mon &mi: Foici la Da:
wie que vous. demandes: je pavie 6 lvre que vous
aves fuit = L o faitun préfent ¢ o [wur de fon Rapor-
steur i @i achesé des waifovs que. vous voyezy ke R
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eff & la chaffe: La Reine a wn air fort majeffucuzs
Monfienr le Prince & Madame la Princeffe font ici:
Le Cardinal de Richelieu étoit plus abfolu que e Roi»
Ybonfiour ¥ lntendant eff arivéy &ec. Quand on dit
tout court, Lz Roiy La Reine, on entend toujours
Je Roi & Iz Reine & qui apartiennent les Etats ‘o
on fe trouve, ou dont on parle. Par éxemple, fi
quelqu’un dit en éerivant de France aux Pais étran-

Bers, e Roi de France eff parti pour. Flandres, il 2

s'exprime mal, il fant dire tout court, /e Roi, fans
gjouter le nom du Royaume. De méme fi apres a-
voir déj parlé des Etats de Pidmont & de Savoie,
.on difoitgLe Duc de Savic eff Duiflant ,. on ne pat-
leroit pas bien; if faut dire feulement /z Duc tout
ourt, puisque c’eft. de Ini quion a déji commen.
cé a parler, Quand on dit auffi, Monfieur Iz Pringe,
Madame Iz Prineefle, &c. on entend toujours Mz,
le Prince un tel; Mie. g Princofe une telle, &c.
On deit comprendre en cette Régle,

I. Les Superlatifs définis; comme, C'eff 7 plus

bonnéte bomme du monde: Fe paric du plus [avars
Théolozien que je commoiffe: Pdsis dunva la poinie &
la plus belle des trois Déeffes: Les plus belles femimes
tie fout pas ordinairement les plus vertuenfes.

2. Les Epitétes qu'on’ met devant ou aprés les
nOMms propres: comme, Louis le debonnaire , le bésue,

le faintamt, le gros, le jeune: Charles le grand , let,

chauve, le fimple : Roland Je furiens: Robere le Dia-
ble : Guillaume le Conguérant : Feanne iz Pucelle &e.
Le grand Alexandre, Pinvincible Scanderbers s le
Lisleg du favan: Bockart, &c - Auguffe, & Dien
doané , {e mettent fans article, comme, Philipe dg-
gufte, Eouis Dizu donné. :
3, Les Noms de nombres ordinaux: comme, §
eft le premier  le fecond , Je troifiémes Eile et la quas
tritme, I cimquidme > Hs fons les fixiémes ;- les feptiés
wes: Foili de dousiéme divre que fai Iy cemois= Dors
wex celg oy fecond de vos eafanse Quand on met ua
nom
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nom propte devant, on fuprime P'article :Esemples,
Henri quatriéme  Le Pape Innocent onz'éme ; & non
pas Henri le quairiéme , Inmocent le onziéme . com.
me difent les Anglois. ' En général les adjectifs de
nombre n'ont point d'article aprés leur fubftantif:
Exemples, Folume troifiéme , livre buiziéme ychapitie
fecond, &c.

4. Les Pronoms pofleflifs abfolus: cemme , ¢2f
le mien ; le vien ; Ceff la notre 5 la lenr; ce fonz Ies
fiennes, &c. L'Article , dans ces Pronoms, fert a
défigner le nom qu'on ne répéte pas. Les Pronoms
FPun Uamre, 'un &G Tautre, le wméme, ont aufli ['ax-
ticle défini.

5. Les Prépofitions prifes fubftantivement : com-
me, Je dedans , le debors, le devant, le derriére, le
seffus , % deffous, &e.

Uand on parle d’'une chofe généralement , em
{ comprenant tout ce qui s'apelle du nom de
cette chofe, on fe fert toujours de U'Article définis

Exemples.

L bomme doit fuir Ie vice, & Satacher & 1z veru -
Les dngloifes font bien fuites: Le pain cff plus_foin
sue laviande : La perdrix eft-meilleure que le rdle: La
Géographie, FHiffoire, & les Muthématiques font dis
Felences néceffaires & un bomme du monde. Ees Pro.
winciaux ne [ont pas ff polis qrie les Gens de 'li Conr :
Le boire, le manger ; & Je dovmir y font dés néceffirés
effenticlles @ Uhoinme : On ' doit joindre dans les Ouvra-
ges defpriv latile & Pagiéable: Le blane & Je noir
Jouzz des coulenrs opofées.

On peut raporter 4 cette Régle les facotis de par-
ler fuivantes. &7 fiziz fo Seignenr > Pous frites le Dors
veur : Elles font les Dames: 1} fair I'babile bomme : 72
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TROISIEME REGLE,

Jand on parle d’un Tout, ou d'une Chofe uni.

que en fon efpcee., on fe fert de 'Article dé.
fini.

Exemples.

Donnez-moi le paiin 5 coupez Ia viapds 5 @portez lg
moutarde ; [ervez le fel; Pannée eff Bien-rir piffee;
le Soleil eff de beaucoup plus grand que Iy Terre; la
Lune fuit , &,

QUATRIEME REGLE

N met VArticle défini devant les Noms da

Royaumes, de Provinces, de Riviéres, & de
Montagnes,

Exemples,

La Irance eff un grand Royanme : L' Angisterrs
e un Pais trés-ricke > Lltalie eff plus wéridiovale
que Fdlemagne.: La Towraine & I dujoy [ont deus
Provinces trésfertiles: La Bretagne eff fort Elvignee
de lg Provence: La Loive efl ‘plus ongue que ja Sei-
we, mals clle eft moins: rapide gue Je Rbine : L Eg-
phrate & le Tizre fe joignent avant que dentrer dans
la Mer: Le Parnafe & THElicon fone les dettx
1GNIGGHES Javorites des Poites s La France eft féva-
sée de VE[pagne par les Pyrénéesy & de Pliaiie par
des dipes ; . :

EX-

tranche du Souverain: Il tranche de Lbmbile bynm -

L.
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EX«CEPTIONS
A la guatriéme Régle.

LEs noms des Royaumes, & des Provinces que
nous connoiffons. depuis - longtems , perdent
I'Article aprés la Prépofition en: comme. ¢/ ¢ff en
France ;ilvaen dngleterre;il demeure en Peizou, &c,
Le plus'fouvent ils n'ont aufli au Genitif & A I'Abla-
tif que Particle indéfini de: Exemples, Le Roi de
France : le Royaume & Angleterre : Les "villss de
Hollande font fore belles: Je viens d'liglie, de Tus-
quic s de Perfe, &c. Des Oranges de Portugal, du
Vin de Champagne , &, Mais quand les lienx dont
nous parlens font fort éloignés, & peu connus, ils
gardenttoujoursl'article défini: Exemples, Le Royau-
e de la Chine 5 du Fapon ; FEmpive die Mogol 5 aller
aux Indes, au Pérou , au Méxigue, au Brefil, a la
Floride s & la Virginie , au Congo ,-&c.

Pour Je Canada, il perd Particle comme les Pajs
fort connus, & on dit, par éxemple , ¢/ demenre en
Canada 3 il revient de Canada; &c. Le Péloponife,
le Maine 5 le Perchey la"Marcbe, le Maniousn ; le
Milanés., & plufieurs antres gardent toujours lar-
ticle défini : Exemples, e Ofens du Péloponéfe ; Iz
Province duw Maine ; aller an Percbe

Les noms de Villes quéont au nominatif Pasticle
défini /e, /e, le gardent dans tous les cas, comme
Je. Mans, le Citelet . la Rochelle | la Ferté , &e. - Fe
vicns du Mans s fe-vais au Mans. &e.

En: certaines fagons dc parler on fe fert de I'ar-
ticle: défini. devant tous les noms de Royaumes &
de Provinces:«Exemples; 7e paric de la France: Ii
ne Sentretient dans ia converfation que de L dlemagne
& de Uhalie : ll & demandé-du feconrs & ¥ ngleterre,
&,

Les
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Les Riviéres qui font du genre féminin prenmege
au Génitif Particle indéfini 4 aprés lenom de Ry
viére: Exemples, La Riviére de Loire, de Seine , de
Garonne, &c. Mais quand les Riviéres font du mafs
culin, elles gardent Particle défini = Exemples, Iz
Réviére du Rbone, du Titre, du Danube ,&c. On dig
du Fin de Rbin', de Nécre, de Mozelle. &c. & non
pas du Vin du Riin, &c..

Les noms de Montagnes perdent I'article aprésla
mot Mon;: Exemples,.Je Mont Parnaffe , le Ming
Caucafe., les Monzs Pyrénses , &c. 1 ¥ a quelques
noms de Montagnes qui gardent toujours: le nomy
de Mouz, comme ; /e Monz Céiis, le Mont St Coos
dard; &il y en a d'autres qui & difent toujouss
feuls, comme /es Ahpes,

CINQUIEME REGLE.

N met UArticle défini devant prefque ‘tons les
noms propres dés Italiens 2 leur imitation , &
devant quelques. furnoms pris. des licux oy 'on coff

Exemples.:

Le Tafle & P Ariofie étoient de bons Podtes s fie
Gugrini elt I'Auteur du Paftor Fido: Le Titien étoit
un excellent Peintre - LasSemaritaine , iz Sunanize;
e Cananéenne 5 la Mygdeléne; &e.  On dit aufli-fe
Lazare , en patlant de celui qui étoit de Béthanie,
pour le diftinguer du pauvre Lazare. On dit enco.
re le Pouffin . en’ parlant de ce Peintre fameunx’ qui
ctoit d’Andéli.en Normandie ; & on imite en cela
les Italiens, qui Papelicient-#7 Pouffino,
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EXCEPTIONS
A 1z cinquiéme Régle.

N dit fans Article , Repbsel, Michel :4i:g¢> 5 8
quelques autres. Pelrargue ,Bamcc;’, Saiiazaly
font plus ufités f{ans article , qu'avec Particle. On
dit toujours, Dante, & jamais le Danze. Les_i.m-
liens qui omt écrit en Latin, comme Sadolez, Ma-
nuce » Baronius, &c. n'ont point d’amc}e a !_eur no-
minatif. Mr, Régnier dans {2 Grammaire dit /& Pé-
trarque, le Bocacey & le Dante.

SIXIEME REGLE

LEs Noms des membres du corps prennent I'Ar-
ticle defini.

Exemples.

La tét2 me feit mal. On Iui a coupé /2 j'r{isibz- 111
a mal «u bras. 1l avoit le dedans du foie gdré. 1l a
Pereille percée , &c.,

SEPTIEME REGLE.

és Je Verbe t ' Ablatif de I'Arti-
Présle Verbe jouer yon met I'Ablatif de ;
cle défini devant les noms des Inftrumens de
mufique, & le Datif devant les noms des Jeux d¢-
XerIcice,

=

= e ~

S
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Exemp les.

j’owr dir Luth: Flle joue de Iz Guitarre, du Clge
veffinn, & du Tuorbe : Il Jotze du Haut-bois, duy Vipe
lon , de Iz Fiole , de Iz Flite ; &, I jone bien-aue
Ecbhets y aux Dames , an Tric-trae s FVius Joues ﬂr:{
vent a ke Pawme & ge Billard: Fe ne jone jamais @l
2 ; 3 ae;, a
Bonle, ni aux Quillesy, &c. On dit, faire des Aries
Aprés le mot de jozer on met I'artitle indéfing
de: L‘{u Joucur de Luth, de Guitarre:, de Fiolons un
bon_Fouenr de Paume , de Billard, de Piguet &,c.

DE ARTICLE INDEFINL

L':’irticfe indéfini f& met devantun nom pris daas
un fens vagae &'indéterming, 1l fe divife'an
Partitif s & en Nuwéral.  Le Parditif ot de dets
fortes. L'un fe ‘met deyant les noms fubftantfs . &
Pautre devant les adjechifs, 3

De I'Article Indéfini Parueif, Duy De lay

De I', qui fe met devant les Noms
Subftantifs, e

ou
Des Noms de‘la Seconde Déslinai o,

Et Az‘tide fe met dans un fens indéGni devant

les Noms fubftantifs des chofts qui peuvent étie
partagées en plufieurs parties, fans que ces partics
perdent le nom de /Eusier, Par exemple, du paits
iy
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Ju vin, de la viande, de Peau , &e. font det chofes
de cette nature, parce qu'elles:peuvent éire divifées
en pluficurs parties, fans que ces parties perdent le
pom de pain, de wvin, de viande, & d’ean.: Cet ar- .
ticle fe'prend A-peu-prés dans le {ens de Que/que.

Excmples.

Dannez-tioi du pain 5 je w'ai point de pain, cele
reffeinble & du pain: Foila de Teau, vous buvez irop
Fean: Cevin reffemble & de Peau: Manger du benf,
an morceat de beuf: Etre véduit & du benf, &c.

uoique P'Article indéfini de fe trouve an Géni-
tif en dif¢rentes Déclinaifons, cela n’empéche pés
quil nc fe metee prefque toujours au méme fens,
excepté-dzns les Noms de la cinqui¢me Déclinaifon,
Ainfi, pour éviterune répétition embarraflante, je dirai
préfentement tout ce qui regarde cet Article, & je
donnerai une Régle générale qui embrafiera a-peu-
prés tous les diférens éxemples quon peut aporter
fur I'uface qu'oms en fait Il fauc bién remarquer
qu'un mot avec l'article indéfini e, fe met ordi-
nairement tout court, fans étre fuivi d'un nom, ou
d’un pronom relatif qui en détermine le fens. J'ex-
pliquerai cela plus claireinent, en faifant queigues
réfléxions for tous les Axsticles en‘général.

REGLE GENERALE

\ N fe fert de I'Article indéfini de au G[Enit{f
& & I'Ablatif; quand on parle d'une chole en
générzl, «dans-un fens vagoe & indérerming.

Exemples.
Un fils de ‘Roi ; une maifon de Prince; ane tablede

mwarbre; il cft 'digne de pitié; le Titre de Comzes il a
- befain
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Befoin dargenty ilir dlerbages; il parle &bifloires
ieaymap de gens;il n'a point dbabit ; faute d’zzrgmj:
Gc. Cette Régle pourroit fufire pour aprendred
connoitre quand on doit fé fervir de I'Articledndés
lini de au Génitif. Cependant, pour en faire enco.
fe mieux comprendre I'ufage, je donnerai troisou
quatre Régles particuliéres, oui ne feront propre-
ment que des- branches de celle.ci, '

PREMIERE REGLE.

ES NO]I S & es5 f&dverb"—s de ;]antité d o
~ o !l SR,
dﬂntle Géllitit avec I'Elrr.i.dl‘_' df.

Exemples.

= Unse pinez de vin, de Lidre, dean; un verse dech
re, de limonade ; yn plar de viande ,de vis, de fraiz;
une livre de b ? sy
]: € bewre, de fromage, de corifes; trofs gue

Zf! ve 1oile , de rufetas, de drap 5 deux boiffeaun
d’zrge, e Froment, de pormes; @i giand  nombre
omites, de chevanx, Hn'y ' point dé belles fom
mes ?f} 12 Cour. Cimpien aVe2-000s d Grgent 5. de e
'g:es. Oue vons.ayes denfens  One j= [onfre de mahl
C. Que, dans ces ¢xémples, eft un Adverbe ade
miratifde quantité, qui vienc du quanium des Latins,

EXCERPTILONS ’

2

L Adverbe: de quantité Bien' dematide PArticle
- ‘dc.ﬂ_n’l: Exemples, /) a bien de largent, je i
ai prété bien.des livres ; donnez-lui bicn du vin, &cs
Tefiniment.extrémentens. Ji:fifearmment & médiocrementy
}'f! mettent avec larticle défini & indéhini : Exemples,
L a infinintent de | efprits" o dnfiniment defprii; iké
ad
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extrémement du bien , ou extrémement de bien ,&c. 1l
¥ 2-des perfonnes intelligentes dans la Langue qui
préferent toujours P'article défini aprés ces adverbes,
malgré ce gu’endit le Pére Bouhours,

L'Adverbe jorce, qui fignifie beguconp , ne veut
point d’article aprés {oi: Exemples, i @ force livres,
Jorce ducats, &c.

A force prend Particle indéfini de; @ firce dar-
gent, & force dbomme; , &c.

“On dit 7ien du tour & point du tour, au lieu de
rien de tout & point de rour:'mais on peut dire que
ce font deux efpéces d’Adverbes compofés de trois
mots chacun.

SECONDE REGLE.

N met 'Article de devant les mots qui fignifient
Ia caufe , on Ia matiére de quelque chofe.

Exemples.

Il 2 é2é tué d'un coup dépée , de moufquet, decanon:
R ¢ff morz de vieilleffe, de chagrin, de figvre, depleu-
rifie: Il ¢ft ronské de foibleffe , il Seff pendu de défes-
poir, &c. Une zable de bois ,-de pierre., de marbre;
Une couronne d'or, de perles: Une maifon dargileyde
brigues: Des canons de fonte , &c,

TROISIEME - REGLE

N {e fert ‘de PArticle ie aprés les noms qui
mrquen- la profeflion, & le métier.
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Exemples.

Ui Général & dvinée s Un Homme de Létires, d‘li;pég;- -

de Robe : Un Foueur & Inflrumens: Un Maitre &idrmes,
de Mufigue , d2 Danfer Un Fendenr dz Rogatens: Up
Potier 8 Etain: Un Faifeur d dlmanacs* Un Taileur
d Habits, &e.

QUATRIEME RE GLE
salil
N employe encore I'Article défini de aprés les
mots {uivans, few, [alle , non , titre, quakié,
charge, cmploi , ofice , métier,, profelfiony efbéce, fortes
Jagon , manidre, Convent, & quelques autres,

Exemples.

Un Fer: de paume ,.de. boule, de billard, de quilles,
de cartes, &c. Une Salle darmes, de-danfe; de milfe
gue; &el Lewom sile titrey la qualité. de. Prince e
Duc yde Marguis., de Comrey &c. La cherge; lewls
Ploi 5 Vafice de ‘Prifident , de Confeiller yde Procuredty
&ei La profeffious le wiétier de Peintre ,d2 Boulapiery
de Cordonnicr 8¢, -Upe efpéce, ane fbrte 5 uné jagmm
d'habit, de foreliers, debuss &e. Une manidre de qra,
4z folie, &c. Un Convernt de Moines , de Cordeliers e
Crprcins , &cc.-Une-Maifon , wire Socitiéy e Ajffemblée
de Religicufes, de Filles, &c. :

Je pourrois donner encore d'autres Régles' partis
culiéres; mais outre qu'elles fe raporteroient toutes &
la Régle générale, comme je'l’ai déja dity je croi
que celles que jai mgrquées »fufiront pour intellF
gence de larticle - De;

EX-
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EXCEPTION GENERALE.

I 'on parloit dans un fens précis & déterminé
des chofes que jai alléguées pour €xemples, on
fe ferviroic alors de PArticle défini.

Exemples.

Fendex-wios une pinte du vin que vous avex : Donnezs
Jui une aune du drap que. vous aves acheté: Combien
@ves-vous encore de Largent que jevous ai prété? Il eff
mort dun coup de Fépée que wilic: On mi'a domé nne
2able du bois que vous avez fait venir de Judse ,&5c,

Suivant cette exception, & felon le Pére Bou-
hours, il faut dice, par éxemple, une leztre Pletne des
mdrques de fon @mitié 3 un livee plein-des bons-mors de
Lucien, de Cicérom.&c. & non pas, une lettre pleine
Az marquesde fon amitié , un livee plein de bons-mats. de
Lucien ; parce que ces termes émntmis dans un fens
défini, demandent article défini.. Mais des perfon-
nes qui.entendent fort bien la Langue, croient que
ces.derniéres fagons deparler ;p/cinesderemarquesde
fon amitié, plein de.bons-mots de Lucien, valent mieux
que celles qui ont I'article. défini.

s prétendent que.di 'on difoits aa Jure plein. des
bous-inois de Lucien . yne gailcrie renaplie des tableaus
du Titien &coon devroit entendre par- 13 un Ji-
vre pleinsde ous les bous-mists de Lucien , une galerie
vemplic de tous Jesablsanxdn Titien ; au lizu qu'en
mettant Particle:indéfini de, on entend fenlement
une partie des'bons-mots de Lucien, &une pattie
des tableaux du “Litien: . Cetts remarque - eft fans
doute trés-bonne ;& trés-judicieuie,
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DE ARTICLE INDEFINI
Partitif De, qui fe met devant les
Adje&tifs,

ou
Des Noms de la Troificme Déclinaifon.

CEt Article indéfini fe met devant un Nom ad-
_je€tif dans un fens indéfini en la place des ar-
ticles Dz, De Is. Ainfi, lorfqu'un adjedtif précéde
un fubftantif, on dira, par éxemple, voilz de bon
pain, voils de bonne viande , cela reffemble & de bon
pain, cela reffemble & de borme viande , &c. Mais s'il
n’y a point d’adjectif, on que Padjeif foit précédé
d'un fubfantif, on dira, veila du pain,voila du pain
excellerit ywoilic de laviande, voila de a viande excel-
Jente, &c. 1l en eft de méme au plurier: Exemples,
Voila de [avans bommes ; voils de belles femines, &c,
mais on dit s vsik? des bemmes, voild des bomimes [Ge
wans; voils des femmes, voili des [emmes charman-
res, &e.

Les Gafcons meéttent ordinairement du, de /a, &
des pour de. 1ls difent, par éxemple,. voilad du bon
wing jai bu de la bonne limonade; ce font- des Javans
Pommes; jai caufé avee des belles femmes, &e, au lien
de, woild de bomvin; j'&i bu de bonne limonade; ce
fonit de favams bommes; jai caufé avee de belles Jem-
mes, &c. 1ls doivent bien prendre garde 3 cela.

On met quelquefois du, de iz & des, devant un
2djeétif; mais alors cesarticles ne font pas indéfis
nis, ce font les Génitifs de l'article défini ke, la:
Excmples, La coquérerie eff le fiible du beau [éxe.
Doniicn-moi un verre de o boune ean dout vous
buvez = L'opinion des Javans bommies @sit étre préfe-
vée & celle des ignorans; & g ok

/

grandes ofres ,  &e.
marquent les unitds
autres en général,

TERE par parties, & qu

3 1 ne l P B
ment O EElﬁE Oultallt a € d
S d
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DE LARTICLE INDEFINI

g
Numéral, u ) Une,

ou

~ Des Nom i
ns de la Quatridme Déclinaijon.

3 sl 2 I = a 2, g
ArtICJC In éﬁni nux ér. 1k
e ner :.I i'a i
: i aucune d]ﬁcul[" a
f.l]gkll o Ol] Ie met :ft‘vant ff: d une iel]-
nom d’
]e Perr n e, ou C[ ing feule Chor..." €n part' i
onn Icllhef; on

dans un {éns yag :
1 vague, qui
EL mime o fpéce.’ quirenferme toutes Jes unités

Ezxem ples.

e vols u : Voila

4 2;};;: b ﬁ-;; fo;::fei: Voila une belle foprmo Fe par.

i ous conpoiffez o I7 ¢ B s
Perfonnz gui Je rompera Va:'!{;‘ﬁ;-z). {i a; z}rmﬁ'e v
Un boinme eff bien ¢ : s e

WTNE efb b1en €1onid guand il

e fin sntention: Upe b;fc),fg oa i
bien eff dans 1 &rand danger
8% [olicitations dun bomm

4 0t cone
WIE GUi W'g poing Je
5 _rﬁfm;d elle off expofie
2 € Tice 5 gui lui fair da
€ing premicrs éxemples
€n particulier , & Jes deux

Cet article eft d7y

qu’au fin

Bess Complion guex 4
blent & des poi.
«BERINS excellons
quoique /e win & [e

Z00US de Kores 2 Cus prunes reffé;
On dit bien - auf; » par éxempllg-
> @25 Caux% purgatives » &c. maig
qui fe pren.
pas propre-
€, un vin &
re efpéee e
vin

at f_‘ofent des chofes
ine fe comptent

Lpour les di&inguerKd’une aut
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vin & deau , & c'eft dans ce fens qu'on dit au plu-
TI6T des Dius , des eanx , GC

Exemples.

Voici des éxemples, pour le nominatif, {ur tous
les articles que je viens d’expliquer. ,
Donnez-16i le pain que vous 1enes,
_ Donnex-moi le pain, ceft-a-dire , zouz le pain, foit
que le pzin foit entier, ou non.
Donnes - moi du pain, c'ell-ddire, alfiquid panis,
uh morceau de puin.
Dennez -moi de bon pain, Ceft-a-dire, aliquid boni
panis, un morcean de bou pain.
Donnez-moi wn pain , Celt-d-dire , un pain entier,
Poila les livres que vous denmandez.
Poilis des livres, Ceft-d-dire, quelques livres, a/i-
quot libri.
Vil de bons livres, ceft-d-dire, quelques bons li-
vres, aliquot boni libris

DES NOTES DU GENITIF ET
du Datif, de & 4,

ou

Des Noms de la Cinguidme Déclinaifon.

Es Noms de 1a cinquiéme Déclinaifon n’ont

poifit d’Article a

qu'on met au génitif & au datif, font moins des

Articles que des Notes de ces €as-1a, comme je I'ai ,

remarqué. Voici quelques Régles pour aprendre 2
connoltre les Noms qui n'ont point d’Article au no-

inatif,
PRE-

au nominatif ; & les Particules

K
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PREMIERE REGLE

T
LExEIg:mS'Pmp{?s“:je miles & de femelles, da
-l no,ml_:-éxilfpmé\_!der]ogrs » 0'ant point d”Ar-

. atif; & ils fo déchine o
au datif avec les notes 7z & ;ch g s

Exeinples.

(4 -

p i;f;fg{:lj\@gm ‘E-j') Pluton étojens 7ils de Sﬁtﬂrfﬁe‘
uion s Larias G Fénus fiurent conduites sigr M .
devant-le Berger Piris , aui dos s ot
e ; /gu aonna la pomme 3 Venys,
o iy &fn ywzf’n. Laris w'eft pas i grand
e foria AMas fonz les denx pius Beaux
* S 1T Vous voir Fendred; , on Same-

ey Cic.

T

EXCEPTION GENERALE,

Lf{;;)sd on fe fert des Noms propres dans un
= particulier & déterminé; on met PArg
Al 3 ticle

Exemples.

5 Le Fupiter {c_fe Phidias , & la Fénus de Proxisip -
Gﬁ::;z a’?s eéf i-d wuvre de Scylpiure. Le C':r'r-ér:af‘z;
dmm;;’, Leg!”;ig;::e Ze Ry carion, la Rome Rz}fim}e dz St
5 ciigredi Saint o, le Mécied; des Cendres,
B B’j::; ]? premier éxemple les noms de Jupiter &
Sk € premnent pour les ftatues de cos deux
vinités; &, dans lestrois fuivans, on‘entend,
K2 pat
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ar Iz Cicéron, Je Firgile , & la Rome Ridicule, les O:j-
b b 2 Fa) el S s
ar“gES' tle Cicéron commentes-par Gruter, ! L!,f..fs,a. e
Ir"':rl'--i'fr: traduite en vers burlisqu{-cs] par Scarron,
fruil {
& guie. gime par St. Amand,
le { ¢éme fur Rome p Ear,
aQLmnd fous un nom propre on co‘mprcrl&'_ touz
ceux-qui ont des qualieés {emblables 2 la p(:r.ondn:5
won cite pour ¢éxemple, on met aufli I Art}_f:}e_ 1¢-
gmi comme , les Aléxandres, Jes Célars, les !'vzrgn';s,
les Corncilles, les Néraas, les Sardanapales e,

EXCEPTIONS PARTICULIERES.

cle défini devant pluficurs Noms pmp_res'ha.h?_nsfl
& devant quelques Surnems pris des he}t;x f?};,:).-l
@t nd . comme , le Taffe , P Ariofle , Iz Maa olaine
i on dit aufli /e Lazare, en
la Samaritaive ; & qu'on dit ¢ N
arlant de celui qui €toit de Bt ahite pres
e 3 - a *H
iuL]i’ii’ é\écp}us obfervé qu'il ¥ a dESNGdedL}\;mES
i reti les cas l'article des Noms
retiennent dans tous ; ‘
.f].lj:llatifs dont ils font formés: Exem pf]cs( ',‘ria
.‘ék;f:bﬁﬂf , da Charizé, la Fil(’ , le f’]g::ra, .el a!e;
Jet . g Forté , &c. _Je dirai ici'en pafznt, que
fln,c‘s qui portent le nom de /a Ferzé, ont i€ ape-
})é,q:ip fi par corruption, du mot L&txln ﬁ:-r;_nmsé qélé
€s din a3l CHLLias i
fignifioit angrefois un bourg ou un vilage ierm
urailles, : :
HL(])JU‘ l:t;d' quelqu'n de ces Articles, /e, [/.'i (f]”" des,
¢ 13 o s 4] fait par-
{TOuY: uneperfome,
ve devant le nom d ! ;
{getéc;uce nom, qui fe détline comme lesautres n?u;
Lent Particle les notes de
: evant article les no
Topres, en mettant (;!c 1 19 Ot o
p an génitf & au datif: Exemples, Le JW({JII?'L{er'
) Jg ) Matire: Le Faier , de'le Vaier i le Vaie :
f[ﬁ}“ =("ﬂ'e:ff= la Banme 5 2 la Baume: D Lac, de
U BIE £ I FLi & e o7
Ciwigs Lac: Des Roches, de des Rochss 5 & des
#u Lac, a & 2 ] i

J’Ai déj2 remarqué auparavant, qu'on et P Axti-

el |

.

.

%
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Rockes, &c. Quand on parle d'une femme, alorsi
faut néceflairement mettre devant ces fuenoms 'ar-
ticle le ,de la, g Iz, Parce qu'autrement on ne
pourroit diftinguer fi Pon parle d’'un homme » O
d'une femme : Exemples, Lo e Muisre y de kz iz
Maitre , i s I Maitre - g Iz Baume |, de-la Iz
Baume , & lz Iz Boumes Ly du Lac, de Iz di-Lac 5
@la dt Lac: La des Roches, de 1z dos Roches 5 & 1z
des Rockes , &c. 11 0’y a point de dificuité 3 ces
noms, lorfqu’on y 2joute quelque titre d’honneur »
On dit, par éxemple, Mr. /e Myitre , de Mr. Jp
Matire' , & Mr. e Maitre: Madame e Maitre , de
Mme. le Maitre, & Mine. o Mairs s &c. Quand 4
particule e {e trouve devant un nom de perfonne,
Yoici ce quon doit obferver: Silz nom weft que
dlune f{ylabe, ou ¢’il eff de denx, & qu'il commen.
€ par une voyelle , on hiffe toujours le Z auno.
minatif: Exemples , de Thoy , de Broe s & Angean.,;
#0ftz 5 &c. Mais s’il eft de plus de deax fylabes,
& il commence par une voyelle, il eft indiférent
demettre de, ou de I'dter- Exemples, dubuflon, ou
@ dnbuflon: Ablancourt, ou 4’ Ablancourt , &c. Lorf.
guon parle d'une femme , on laifie toujours-le Je
devant ces dernisrs noms, & on y ajoute Iarticla
44 Ja d’ dubuflon , la d Ablanconrs y &e.. Pour leg
Ioms qui cominencent par une confonne s & qui
font de plus d’une fylabe , on éte le de an nomina-
tif, quand on ny ajoute point de titre d’honneur :
Exemples , Turenne s Gaffion, &c. Mais on dit 44,
& Lurenne ; le Maréchal de Gafiion , &e.

- ALEREERRS B el
SECONDE REGLE

ON D€ met point d’Anticle au nominatif devang
le Nom de Dien, devant I'Adjectif fain: joine

.0 nom propee , ni devant les Titres fuivans,
K3 Mt
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Monfeigneur, Monfieurs Madame , Mademoifelle , Mes-
Sire & Mairre.

Exemples.

Diey eff infiniment_[age: Saint Auguftin a beau-
coup écrizs Monfeignenr off-il levé? Monfieur eff-if
an logis? Monfieur le Prince étoit un grand Capi-
faine: Madame Ja Dauphbine auoit beaucoup d’efprit :
Mademoifelle de Montpenfier eff morte depuis- quel
que zems: Meffire Hardouin de Péréfixe btoit Arche-
wégue de Paris: Maitre Louis a-2-il faii wion babit?

EXCEPTIONS.

Quand on parle dans un fens défini & détermi-
né, on met PArticle défini devant ces noms-3, &
on Ote les pronoms mon , me , mes, des mots. Moiza
Jeignenr , Madame & Vademoifelle ; mais on dit tous
jours , Monfreur & Meffienrs: Exemples, Le Dicn
des Chrétiens aff le vrai Dieu: Le Saint Auguflin de
Bile efl for: bien imprimé.: Le Seigneur que vots voyes
eft favori du Roi: Fe parle des Seigneurs. que vous
connoiffez : Voild la Dame , la Demoifelle que vous
cherches: Cleft le Monfieur i qui vous avez a faire:
Ce font les Meffieurs dont il eff queftion , &, On met
aufli quelquefois I’Article défini dans ces fagons de
patler, comme je Pai remarqué ci-deflus: 7 fais
e Seigneur - le Monfienr : Elle faiz la" Dame ; la
Demoifelle; c'élt-2-dire, il prend les maniéres dun
Seigneur , dun Monfieur ; elle prend les maniéres
d'une Dame, d'une Demoifelle.

On 4te fouvent la note Je au génitif devant le

mot fwips par abréviation: Exemples , I'Eglife Sz. .

Pierre, le Cimetiére St. Fean, I Abaye St. Anioine,
Ia Porte St. Martin , la Rue St. Denis, le Fanbollrg
St. Germain, la Foire St, Laurens ; fe Port St Pauly

la
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Lz Place St. Michel, &c. On dit aufli {ans la note.
de, PHitel-Diew , le Palais Mazarin, FEglife Notre
Dame , le Ponz Marie, le Quai Pelletier , le Cours Iz
Reine, &c.

TROISIEME REGLE

Es Pronoms n’ont point d’Article au nominatif,

# & ils ne prennent que les notes dry 4, au géni-
tif & au datif:. Exemples , 34%i, Nous, de mor, de
7OUS o @ Wik s (G NOUS 5 MOK 5 WA 5 MES 5 JUI 5 quech
qun , &c. .

EXCEPTIONS

Les Pronoms pofleffifs abfolus , comme je a
déja obfervé, ont toujours PArticle défini : Exem-
4] g% jO
ples, Ceft /¢ micn, ce forr les miens ; ceff Iz niien-
sie, ce font les ndires, &c. 3
Les Pronoms Puin Pautre ,Fun & Pautre, le wéme,
ont aufli IArticle défini,

Remarques fur Pufage des drvicles en
Zénéral.

Uoique je me fois fort étendu fur lufage des
' Articles, .cependant, comme cette matiére cft
embarraffante , je ferai encore ici quelques

. obfervations pour éclaircir des difficultés qui poure

roient caufer de la peine.

Je remarquerai premiérement, qu’on doit répéter
les articles tant devant les noms fi ynonymes , que
devant ceux qui ne le font pas: Exemples, La cl-
mence 5 la [agelle , Iz libéralité & lu vaillance fonz de
. K plas
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Dlus beaux ornemens dans un Prince , que les pierre-
vies dont il eff couvert: Les faveurs & les graces que
nous recevons tous Jes jours: du Ciel s nous oblizent &
une éternélle reconnoiffance : Ce Favors doit. fon avan-
cement @ la bonté & & la générofité du Roi: Toutes
des [emaines il donne aux pauvres du pain, du viw,
de la viande & des babits 1 Fai acheié upe épée,
wrie cane 5 des bas & des cravates: On ne peut rien
mnanger de plus délicat ni de plus [uculent , &c. Ce
feroit mal parlé, fi 'on difoit, /& clmenze, Jage[le,
libéralité & vaillance : Les faveurs & graces: A la
bonté &G zéndrofité , &c. -

On ne répéte point les articles wn & J2 devant
un Nom adjeétif: Exemples, Ceff un bon & favant
Bomme ; c'eft une belle & bonne femme ; voili de bel-
le & bonne viande ; ce [on: de grands & vigeureus
bomines, &c. :

Quand un adjeétif précéde fon fubftantif, on met
devant cet adjeétif I'article que demande le fubften-
tif: Exemples, Le favant bunme que vous connoiffes
eft ici: Fai déja lu la moitié de Vexcellent livre que
wous m'avex prété: Il nous a donné un magnifique re-
Pas: Le Rdi éroit environné dune nombrenfe Cour z 1
Je nourrit de boniie viande,8&c. Mais lorfque le fubs-
tantif veut les articles indéfinis, du, de lz, des, on
change ces articles en I'indéfini e devant I'adjeélif,
comme je l'ai remarqué auparavant : Exemples,
Dounez-moi de bon vin , de bonne viande , de. favais
Bommes., &c,  Si le fubftantifl étoit feul ; ou #’il
précédoit I'adjeétif, on diroit , d# vin, de la vian-
de, dzs bomemes , dg vin excellent | de la viande [ucu-

Tente, des bommes favans, &c.

Quand le Pronom 7szz eft joint & un {ubftantif,
Particle demeure toujours-au ‘nominatif immédiate-
ment devant le {ubftantif, & ce font les notes de &
4 quon met devant tous, qui marquent le génitif & le
datif du fubftantif: Exemples, Touz /e monde le fait:
Touze la ville ¢ff en émeute: Il @ demeuré toure une an=

née
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#ée ¢ Paris: I parle mal de tout e mionde y de toute
la torre, de tons los bommes: Diey fait des graves
& zout le genre bumains Le Roi # fait des prékﬂ.: B
20us les Oficicys-Générauws de Ldrmde, &c

. Lorfque le fuperlatif dsfini eff aprés fon fubffan-
fif, il Veut toujours avoir les Articles %, z , les, au
mominatif, bien que le fublantif foit au geénitif, ou
au d'a..tlf: Exemples ,Cef Ploimme i m,-'embv Gait q::e Je
c_-am:o:;_/j»} s Je parle dun Dodour le plus profond que 'aie
Jamais vie: ll Seff marié & Iz fille la pilus fage & la
Plus fpn:;’meﬂe g4t [0i2 au monde ¥ Il s'agit des afuires
des plus importantes de ' Ergs - 1 Jaut rendre juftice quz

. perfonnes les moin; confidérables, &c. Comnie l'article

i Srd s : :
?151 pr'LcL,:ig lle {ubftantif montre le cas du nom, ce- *
uquﬁul /eft joint au fuperlatifene fert que pour former
~ee degré de compagaifon dont il eft Ja marque infé-
Fam‘hge.- Mais fi le fuperlatif précéde Je fubftantif,
i_artu.l e_q_ui&eft dcvaaﬂ:t » marque  en meéme tems [e
g ¢ 2 v iy )
;per a‘m} {e cas ol doit éure le nom: Exemples,
Cparic du plus [avant bovime de ['Euroie © Fattes oo
Dréfens au plus fidéle ami que vous ayes, &o. :
Un a:{je'cnf' qu'on ajoute pour épitéee 4 un nom
PIOprE, I¢ met toujours au nominatif an quelque cas
gufe foic Ic)nom propre: Exemples . Fe parle de Louis
: gff”ev : Boniface KL fit bien de iz peine & Philippe
Ie fé._&c. Il en clt de méme des mots qui marquent
€ metier, la profeffion ou la qualitd, lorsqu'ils {ui-
¥ent un nom'propre , ou un titre d’hoiieur: Exem
Plés, La fille de Martin lo Boula:
Mr. Plntendant » On raporia.laf. :
Feillers : La Cour de Monfeigneusgle Dauphin , &c.
On dit fort bien, par €xemple , @ oups de fiche,

& conps de pierre a coups de piton ;a coups dépde, &c,

Mais ce. feroit mal parler-de mettre ces mots au phi-

ter, oud’y joindre quelqué adiedtif, coinme, mia
efirapic & coups de Léerves & de gros bdross, il faut dire
fealement @ coups di pierre & de baron, On peut met-
B¢ quelguefois un adjectif aprés un mot qui a P’ar-

Ks ticle
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ticle indéfini de: comme , ¥ @ éré bleffé d'un conp 2
fléche empoifinnée.

On et élégamment P'article Zz dans les éxem:
ples fuivans. Is dloicnt trois-cens, & 61 y en eut la
moitie de tués: De vingt<mille [oldats il y en a en
guinze-cens de blefés: De cinquante vaiffeanx qu'on
doit bdrir, il'y en a déji trente darkevés, &c. Quel-
ques uns' croient que ’on peut fort bien fuprimer
de, quand le fubftantif eft joint & T'adje&if: comme,
Il y cuz 150 Eommes tués 5 il y a eu 1500 [oldars
Blcfiss il y a déja 30 vaiffeaux achevés , &c.

1l faut dire, par<éxemple, Fwi de Vargent ,ile
de Vefprit , bien de lu wiande , &c. & non pas, faf
d'argent-, il a d’efprit , bien de viande , &c. comme
difent les Gafcons. :

Comme on doit mettre I"Article immédiatement
devant le nom auquel il apartient, quelques perfon-
nes prétendent que ce n’eft pas fort bien parler de
dire, paréxemple, c'eff I'avis de prefquetout le monde,
quoiqu’on dife, prefque touz le monde eft de cet avis.
1ls veulent qu’on ¢vite cette expreflion , & qu’on di-
fe plutdt, c'eft Pavis de lo plupart du monde, ou de
Iz plus grand’ part du wmonde. Cependant, comme
YAdverbe presque , devantPadjeétif zout, ne fait avec
ce nom qu'une efpéce de mot compofé, je fuis per-
fuadé qu’on peut fort bien mettre l'article de le pre-
mier, ce que je pourrois prouver par plufieurs bon-
mes autorités., Les articles de & & fe mettent foit
bien devant 1a prépofition enviren : Exemples , [#
a fait perte denviron deux wille bommes: Son bicn
wonte & environ Mc-mille écus, &c.

On dit indiféremment , 1l o'y a rien ze/, ou il
0’y a rien de rél.

11 y a plufieurs expreflions ot I'on faprime Parti-
cle: Exemples, Avoir faim, avoir foif, aveir apéiit,
aveir envie . avoir deffein , avoir bowte , avoir contume,
avoir chaud, aveir froid, &c. Denner avis, densee
caution , dontier quitance s donnier pasole , donner rendez-

ous 5

PARLER F 91
RANGOTIS g7

vons, d?zmer coursy dosmer four, fo dimer oariére
&e. Faire grace, faire woile , faire Jemblant., ﬁz{':"d'
bﬂﬂq.ﬂ'{f_i’wrfe1 faire aliance , fire mine, faire naufras
&> f(ﬂ!'r:: Sront | faire face, Jaire argent de tous, Jaire
Jour, )fqua nnit, faire clair, faire chaud , faire froid,
Szc. I arler Frangois, Latin, Grecs Arabe, &c, Pren-
b:; ézii‘?;f:;;ﬁ g; ‘L;zg::ggarcfeﬂ, f:‘e;}a’r@ Jour s prendre
e e, preadre ferre, prendre cone
_ ; wecing, prendre: [éance, prendre pi-

| 1iE, &c: Porter coup, porter envie, porter parole
garfer zc.wa{gvmge »&c. Entendre raifon , entendre rai l:
E.vt'ul.; ,m%e.{ndre wvépres. &c. Gaig“mj f-a.’r}, metire ﬁn, &e.

n allez grand nombre d'autres qu'il feroit tro
long de raporter ici. .
Ne dites pas, par éxem
efprit & cenr , &c.

& du ceur, &ec.

exemple, I fait vent , il @
maisi/ fait du veni,ilade efpris

i
LS R O e SR e e AN

CHAPITRE SECOND.
Du Nom.
Des Noms Subfiantifs.

e

arle ement que di cas
quine renferme: pas beaucoup

‘Al deffein de ne parler préfent
de ces Noms, ce
de dificulté,

rI...tf.Sﬂ I\.'pms qui marquent le tems fo mettent 3 J'a-

gu.an; sExemples; Tous / sjours il faus semployer aux
excrcices de pidté, mais princivalement le Dia':fz:mée 3
Jevousai attendi une hoyre - Jai couché deyx ?:;.' its de’
i)oz':'.: fla demenré denzoun trois ans en Lralie 0'; Jeut-
exprimer quelquefois les noms-de Tems en phiﬁiurs
21:;::1?1:%,5 , .?:?'m ;}1:::*{ 2 _?e:"'o.-(s af ariendy ane beure, je
S Gi aitendu efpace 4 wine beure jevouls @i girends
K6 pen-




